PETLIBRO

Model: PLWF105

UZIVATELSKA PRIRUCKA

DOCKSTREAM Chytra fontana

PFed pouZzitim vyrobku si prosim prectéte tuto prirucku a uschovejte ji pro bu-
douci potfebu. Alternativné otevrete aplikaci PETLIBRO a prejdéte do NASTAVENI ZA-
RIZENI > Instrukce pro digitalni pFiruc¢ku a instruktazni video.



PRAVNI UPOZORNENI

Toto pravni upozornéni se vztahuje na kupuijici a uzZivatele vy-
robkd vyrabénych spolecnosti Shenzhen Libro Technology Co.,
Ltd. a jejimi pfidruZzenymi spolecnostmi (spolecné ,Petlibro”).
bro” ).

Pokud neni vyslovné uvedeno pisemné jinak, vyrobky Petlibro
a souvisejici pokyny mohou byt zménény bez pfedchoziho upo-
zornéni. UZivatelé by méli ovérit a ziskat nejnoveé;Si relevantni
informace a potvrdit, Ze tyto informace jsou aktualni a dplné
pred objednanim vyrobk( Petlibro.

Pokud Petlibro vyslovné neurcilo, Ze konkrétni vyrobek Petlibro
spliuje pozadavky urcitého pramyslového standardu nebo
konkrétni kvalifikace, Petlibro nenese odpovédnost za nesplnéni
téchto pozadavku timto konkrétnim vyrobkem.

Kupujicim a uZivatelm produktt Petlibro se doporucuje pred
pouzitim jakéhokoli naSeho produktu zkontrolovat Stitek pro-
duktu nebo UZIVATELSKOU PRIRUCKU. V pFipadé jakychkoli ne-
srovnalosti by se zakaznici méli Fidit informacemi uvedenymi
na produktu nebo obalu. Pro jakékoli upresnéni tykajici se pro-
duktu a doporuceného poufZiti se obratte pfimo na vyrobce. Po-
kud neni vyslovné a konkrétné schvaleno pisemné spolecnosti
Petlibro v jednotlivych pripadech, pouziti jakychkoli produktt
Petlibro v neopravnénych aplikacich nemusi byt bezpecné a je
tedy na vlastni riziko uZivatele.

V maximalnim rozsahu povoleném platnymi zakony spole¢nost
Petlibro vylucuje (i) veSkerou odpovédnost za zvlastni, trestni,
nasledné, ndhodné nebo nepfimé Skody ¢i ztratu prijmd nebo
zisku a (ii) veSkeré implicitni zaruky, v€etné implicitnich zaruk
vhodnosti pro konkrétni ucel, neporuseni prav a obchodovatel-
nosti.



Bezpecnostni pokyny
* Pouzivejte fontanu na suchém misté.
* PouZivejte fontanu na rovné a stabilni plose.

* VeSkeré obalové materidly likvidujte fadné. Nékteré polozky
mohou byt zabaleny v plastovych saccich; které mohou zpUsobit
uduSeni. Uchovavejte je mimo dosah déti a domacich zvifat.

* Nepouzivejte fontdnu u domacich zvifat, kterad nedosahnou
na vodni misku nebo maji jakékoli fyzické postizeni.

* Nikdy neponofujte zakladnu do vody, protoZe
to mlze poskodit elektronické soucastky.

* Nepouzivejte fontanu venku. Pravidelné kontrolujte jeji provoz
, abyste se ujistili, Ze funguje spravné.

* Fontanu nerozebirejte jinak nez podle pokyn( v této uZivatel-
ské pfrirucce.

* Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporucené nebo prodavané vy-
robcem. Pouziti prisluSenstvi, které neni doporuceno nebo pro-
davano vyrobcem, mdze zplsobit nebezpecnou situaci.

* Fontanu nemodifikujte.

« Po instalaci fontanu ddkladné zkontrolujte. Nepfipojujte k na-
pajeni, pokud je na napajecim kabelu nebo zastréce voda.

* Aby se zabranilo zakopnuti, vZdy umistéte napajeci kabel
mimo cestu chize.

* Neinstalujte ani neskladujte fontanu na mistech, kde bude vysta-
vena povétrnostnim vlivim nebo teplotam pod 0 °C (32 °F).

* Nepouzivejte fontanu bez predchoziho naplnéni vodou.

* Zarizeni vypnéte, kdyz neni v provozu.

* Tento pfistroj mohou pouZivat déti od 8 let

a starsi a osoby se sniZzenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du-
Sevnimi schopnostmi ¢i nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpe¢ném
pouzivani pfistroje a rozumi riziklim s tim spojenym. Déti nesmi
s pristrojem hrat. Cisté&ni a Udrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

* Pfistroj smi byt pouZivan pouze s napajecim zdrojem doda-
nym s pfistrojem.
* Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén special-

nim kabelem dostupnym u vyrobce nebo jeho servisniho za
stupce.



Externi napajeci zdroj
PouZivejte pouze napajeci zdroj dodany s pFistrojem.

Seznam modeli:

USA: TPA - 46B050100UU

EU: TPA-147KO50100VUO1
TPA-67B0O50100VUO1
TPA-46050100VU

Velka Britanie: TPA - 38A050100BUO1

Japonsko: TPA - 95A050100UUO01
TPA-98B050100PUO1

V baleni
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Z

1 x Automaticka 1 x Napajeci adaptér
fontana na vodu pro domaci mazlicky

1 x Napajeci kabel 1 x UZivatelska pfirucka



Prehled produktu

1. Vytok 4. Nerezova vodni miska
2. Viko filtru 5. Zasobnik filtru
3. Filtr

Varovani: Komponenty 4 a 5 jsou integrovany a nelze je
oddélit.



6. Vodni trubice

7. Pénovy filtr

8. Bezdratové vodni Cerpadlo
9. Pripeviiovaci vicka

10. Vodni nadrz
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11. Napajeci kabel

12. Napajeci adaptér
13. Zakladna nadrze
14. Senzor vahy



Indikator

Wi-Fi indikator
R — —nJ
Stav indikatoru Stav zaFizeni
Jednou za sekundu blikne bile ReZim konﬁgurace sité
Bilé svétlo Wi-Fi je pFipojena

Blika Cervené a bile jednou za

. PFipojeni k siti selhalo
pul sekundy

k i . .
e T Sl RIS Aktualizace firmwaru

Cervené
Vypnuto Fontana na vodu je vypnuta
Tlacitko
Tlacitko resetovani
I - —] —nJ
Tlacitko Stav provozu
P Po pripojeni fontany k Wi-Fi stisknéte a podrzte tla¢itko
() S _ T —
o po dobu Sesti sekund pro resetovani nastaveni Wi-Fi.
Fontana prejde do reZimu konfigurace sité.
Reset rezim.




Zaciname

Instalace

1. Namocte filtr do Cisté misky s vodou na pét minut, poté filtr
ddkladné oplachnéte pod tekouci vodou.




Poznamka: Naskenujte QR kod vy3Se pro zhlédnuti videa o

instalaci a CiSténi produktu.



Zapnout

Pripojte fontanu k elektrické zasuvce pomoci napajeciho
adaptéru a napajeciho kabelu.

Pro spravné sledovani hladiny vody prosim protahnéte kabel
jednim z otvord pro kabely na spodni strané fontany.

Vypnout

Odpojte kabel ze zasuvky.

Ovladani pres aplikaci

1. Stahnéte a nainstalujte aplikaci PETLIBRO.

s Stahnout na ZISKEJTE TO NA
@& App Store ® Google Play




2. Postupujte podle pokyn0 pro konfiguraci sité.
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Specifikace
Model PLWF105

Napajeci adaptér

Vstup: AC 100-240 V 50/60 Hz
Vystup: DC5V 1A

Kapacita nadrze na vodu 251
Bezdratova frekvence 2,4 GHz
Podporované systémy Android, i0S

Material ABS, nerezova ocel
Rozméry 231 x191x 161 mm 91x75x6.3in
Hmotnost 858g/19Ib




PETLIBRO.COM

PETLIBRO

DOCKSTREAM Chytra fontana

Model: PLWF105

PETLIBRO VSechna prava vyhrazena
Vyrobce: Shenzhen Libro Technology Co., Ltd.
Adresa: 12/F, Tower B, GALAXY WORLD, Yabao Road, Longgang

District, Shenzhen, Cina

Vyrobeno v Cingé

PLWF105-V0004 IC: 28987-PLWF105
FCC ID: 2A3DE-PLWF105 CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

s FE S CEY (v E
@E 219-239063

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha nasledujicim dvéma pod-
minkam: (1) toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni
musi pfijmout jakékoli ruseni, v€éetné ruseni, které muze zplsobit nezadouci provoz.




Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfirucce. Pred pouzitim si prectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni
obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti

Nebezpeéi poskozeni vyrobku:

® V/yrobky pouzivejte pouze k uréenému Ucelu, jak je popsano v navodu k pouziti.

e Pravidelné kontrolujte stav davkovace krmiva nebo misky, zejména mechanickych soucasti, jako jsou vika, rukojeti, podavaci mechanismy
nebo zasobniky krmiva. V piipadé viditelného poskozeni preruste pouzivani a kontaktujte servis.

o NepietéZujte zasobniky na krmivo nebo vodu - dodrzujte doporucené kapacity uvedené vyrobcem.

Nebezpedi pro zvirata:

o Ujistéte se, Ze je davkovac krmiva vhodny pro velikost, vék a nutriéni potfeby zvitete.

e Pravidelné kontrolujte kvalitu skladovaného krmiva - ujistéte se, Ze je Cerstvé a skladované v suchych podminkach, aby nedoslo k jeho
zkazeni.

e Umistéte pfistroj na stabilni misto, které je pro zvife snadno pfistupné, ale mimo mista vystavena nadmérnému slune¢nimu zafeni, vihkosti
nebo kontaktu s jinymi zvitaty.

Nebezpeci pro déti:

o Davkovace krmiva nejsou hracky. Uchovavejte je mimo dosah déti, aby nedo$lo k nahodnému poskozeni jednotky.

o Nedovolte détem obsluhovat pfistroj bez dozoru dospélé osoby, zejména pfi pInéni krmiva nebo udrzbé mechanismu.

Rizika spojena s elektronickymi sou¢astmi:

o Pravidelné kontrolujte stav napajecich kabel(, baterii a elektronickych soucasti. V pfipadé poSkozeni prestarite pfistroj pouzivat.

o U elektricky napajenych modell se ujistéte, Ze je pfistroj pfipojen ke stabilnimu zdroji napajeni.

e Pokud je jednotka napajena bateriemi, vyméite je v souladu s navodem k obsluze a pouzivejte pouze baterie doporué¢ené vyrobcem.
Informace o spravném pouzivani

Doporuceni pro pouziti: V pfipadé potreby je tfeba provést kontrolu, zda je pfistroj v pofadku a zda je v poradku:

e Pfed prvnim pouzitim si pfectéte navod k pouZiti a ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti, jako jsou vika, davkovaci mechanismy a zasobniky,
spravné namontovany.

o Pravidelné pliite zasobnik krmivem podle doporuceni vyrobce a vyhybejte se produktiim, které mohou zplsobit ucpani mechanismu.

e U modell s automatickymi funkcemi zkontrolujte, zda je spravné nastaven plan davkovani krmiva.

Udrzba a skladovani:

o V/yrobky skladujte na suchém a Cistém misté, mimo dosah vlhkosti a extrémnich teplot.

e Pravidelné cistéte davkovace a misky podle pokyni vyrobce za pouziti jemnych Eisticich prostfedkt a mékkych materialu. Nepouzivejte
drsné chemikalie ani nastroje, které by mohly davkovac¢ poskodit.

e Spotiebni dily, jako jsou filtry (pokud jsou k dispozici), vymériujte podle doporuéeni vyrobce.

Bezpecnost baterii: V pfipadé potieby je nutné zajistit, aby se baterie nenachazela v dosahu:

e V bateriovych zafizenich pouzivejte pouze baterie doporu¢ené vyrobcem.

e Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho prostredi.

o Nebudete-li zafizeni del$i dobu pouzivat, vyjméte baterie, aby nedoSlo k jejich vyteceni.

DalSi bezpecnostni opatieni

Prizpusobeni zvireti:

o Sledujte reakci zvifete na davkovac krmiva nebo misku - ujistéte se, Ze pouzivani zafizeni nezplsobuije stres nebo nepohodli.

e U zvifat se sklonem k pfejidani nastavte vhodné porce krmiva nebo rozvrh krmeni, abyste pfedesli zdravotnim problémum.

Poskozeni a servis:

o Jakékoli opravy mechanického nebo elektronického zafizeni by mély byt provadény pouze v autorizovanych servisnich stfediscich.

o Pfistroj sami neupravujte, protoZe by to mohlo ovlivnit jeho bezpeénost a funkénost.

Prohlaseni o shodé

Vyrobky byly navrzeny v souladu s bezpe¢nostnimi pozadavky nafizeni (EU) 2023/988. Splriuji pfislusné technické normy, véetné bezpecnosti
pfi pouzivani, elektromagnetické kompatibility a trvanlivosti materiala.
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Ochrana Zivotniho prostfedi

Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie nesmi byt ukladan spole¢né
s ostatnim komundlnim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na ur€enych
mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moZznym negativnim ddsledkdim
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouZitého zafizeni je v souladu s mistnimi
predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto
tématu ziskate na obecnim Uradé&, ve zpracovatelském zavodé nebo v obchodég, kde byl
vyrobek zakoupen. Vyrobek splfiuje poZadavky tzv. smérnic nového pFistupu Evropské unie
(EU) v oblasti bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi, které specifikuji nebezpedi, jez by méla
byt zjiSténa a odstranéna.

Tento dokument je pfekladem originalniho navodu k pouZiti vydaného vyrobcem.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sam uZivatel nebo specializované servisni stfedisko
na naklady uZivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické
Udrzbé nebo servisnich Ukonech, je tfeba pravidelné, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat
odchylku fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena
jakakoli odchylka, musi byt neprodlené provedena uUdrzba (CiSté€ni) nebo servisni opatfeni.
Nebude-li provedena Fadna udrzba (CiSténi) a nebude-li reagovano na zjiStény odliSny stav,
mUze dojit k trvalému poskozeni vyrobku. Garant neodpovidd za Skody vzniklé v dlsledku
nedbalosti.

Dovozce: {NINIPRC)E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Pro akumulatory LI-ION

Spotfebic¢ je vybaven LI ION (lithium-iontovym) akumulatorem, ktery v disledku své financni a
chemické struktury ¢asem a pouzivanim starne. Vyrobce udava maximalni dobu provozu pfistroje v
laboratornich podminkach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro pfistroj a samotny
akumulator je novy a pIné nabity. Provozni doba se muiZe ve skutecnosti lisit od doby deklarované v
nabidce a nejednd se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti
baterie se nedoporucuje vybijet baterii na méné nez 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nizsi
hodnoty, napfiklad 2,5 V pro ¢lanek, jej trvale poSkodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii
nebo celé zafizeni nepouZivate déle nez jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice
pravidelné kontrolujte Uroven nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém mist& mimo dosah
slunce a negativnich teplot.

Pro baterie LIPO

Zafizeni je vybaveno baterii LI PO (lithium-polymer), kterd vzhledem ke své finalni a chemické
struktufe Casem a pouZivanim starne. Vyrobce uddva maximalni dobu provozu zafizeni v
laboratornich podminkach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro zafizeni a samotna baterie
je nova a pIné nabita. Provozni doba se mize ve skutecnosti lisit od doby deklarované v nabidce a
nejedna se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti baterie se
nedoporucuje vybijet baterii pod 3,5 V nebo 5 % celkové kapacity. NizSi hodnoty, napriklad 3,2 V pro
¢lanek, jej trvale poskodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizeni nepouzivate
déle neZ jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné kontrolujte Uroven jejiho
nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.

Bezpeclnostni opatfeni

PFed nabijenim zkontrolujte, zda jsou kontakty zafizeni Cisté.

Bé&hem pouzivani a nabijeni nenechavejte zafizeni bez dozoru.

Zajistéte, abyste v pfipadé nouze mohli zafizeni rychle odpojit od zdroje
napajeni. napajeni v pfipadé nouze.

Nikdy nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

Zafizeni nabijejte na suchém a dobrfe vétraném misté mimo dosah okoli.
Udrzujte minimalni vzdalenost 1 m od ostatnich predméta.

B&hem nabijeni zafizeni nikdy nezakryvejte.

Nikdy nepouZzivejte napajeci adaptéry, nabijeci stanice, kabely atd. bez
doporuceni a schvaleni vyrobce. Doporuceni a schvaleni vyrobce.

Dbejte na sv(j majetek, zafizenfi je vybaveno ¢lanky, které se obtizné uhasit,
vybavte se hasicim listem.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.
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